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Решение о порядке ведения заседания

В соо тветстви и  с правилом 68 правил проце­
дуры приним ается  решение не обсуж дать д о ­
кладов Ш естого  ком и тета .

ПУНКТ 56 ПОВЕСТКИ ДНЯ 

Дипломатические 
сношения и дипломатический иммунитет

ДОКЛАДЫ Ш ЕСТОГО К О М И ТЕТА  (А /4305)
И П Я ТО ГО  КОМ ИТЕТА (А /4309)

Г - н  Шардыко (Б ел о р у с с к а я  С о ветск ая  Социа­
листическая  Республика), докладчик Ш естого 
ко м и тета ,  п р е д с та в л я е т  доклад это го  К ом итета .
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1. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-испански): 
Напоминаю членам  Генеральной  А ссам блеи , что  
перед  ними находится доклад П ято го  ком и тета  
/ а / 4 3 0 9 7  о финансовой стороне проекта  р е з о ­
люции, реком ендованного  Ш естым ком и тетом  
/А /4 3 0 5 7 .

2. Г-н КОК (Соединенные Штаты Америки) 
(говорит по-английски): Делегации Цейлона, 
Чехословакии, Индонезии, Польши и Румынии 
внесли поправку / а /Ь .2717 к проекту резолюции, 
принятому Шестым комитетом 20 ноября 1959 г. 
и содержащемуся в его докладе /А/43057- Эта 
поправка изменяет резолютивный пункт 3 про­
екта резолюции таким образом, чтобы все го­
сударства были приглашены к участию в венской 
Конференции по дипломатическим сношениям и 
дипломатическому иммунитету. Делегация Со­
единенных Штатов решительно возражает против 
этой поправки, так как она усложнила бы работу 
Генерального Секретаря по созыву этой кон­
ференции и вызвала политические дискуссии, 
которые неблагоприятно отразились бы на ее 
работе. Как мы указывали во время прений 
по этому вопросу в Шестом комитете, формула 
«государства, состоящие членами Организации 
Объединенных Наций, государства, состоящие 
членами специализированных учреждений, и го­
сударства, являющиеся участниками Статута 
Международного Суда», находятся в соответ­
ствии с практикой Генеральной Ассамблеи в 
отношении приглашения государств к участию 
в правовых конференциях.

3. Как у к а зы в а е т с я  в докладе Ш естого  ко ­
м и т е та ,  пункт 3, представленны й К ом и тету  в 
к ач еств е  поправки к первоначальному проекту  
резолюции, был п оставлен  на поименное гол о ­
сование и был принят 51 голосом  против 21, 
при 7 воздерж авш ихся. К огда обсуж даем ая  се й ­
час  поправка будет п оставлен а  на голосование, 
мы потребуем , чтобы это  голосование было 
поименным.

А/РУ. 847
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4. Г - н  МАХОВСКИЙ (Польша) ( говорит п о -  
английски): От имени делегаций Цейлона, Ч е ­
хословакии, Индонезии, Польши и Румынии, ко ­
торы е внесли поправку /А /Ь .2 7 1 7  к  проекту 
резолюции по дипломатическим сношениям и 
диплом атическом у  иммунитету , принятому 
Ш естым ком и тетом , я скажу несколько  в с т у ­
пительных слов, с т е м  чтобы объяснить цели 
и причины э т о го  предложения.

5. Конференция, которая  согласно  о б суж даем о­
му проекту  резолюции, состои тся  не позднее 
весны 1961 года , должна будет решить м ного  
важных и очень сложных проблем, связанных 
с вопросами дипломатических сношений иди п ло-  
м ати ч е с к о го  им м уни тета , которые имею т очень 
большое значение для современной систем ы  
меж дународного  сотрудничества , охватываю щей 
весь  мир. Б олее  того , согласн о  резолютивному 
пункту 1 проекта  резолюции, р езу л ь таты  р а ­
боты Конференции будут представлены  в виде 
международной конвенции. Мы счи таем , что 
надлежащий охват, х арактер  и будущее развитие 
дипломатических сношений и диплом атического  
им м ун и тета  имеют жизненно важное значение 
и затр аги в аю т  все го су дар ства ,  а не некоторые 
г о су д ар ств а ,  потому что  все го су д ар ств а ,  а не 
некоторые го су д ар ств а ,  поддерживают диплом а­
тические  отношения с другими странам и. Н а ­
мерение сдел ать  эту конвенцию дей стви тельно  
универсальной очень ясно отражено в пр о то ­
колах наших предыдущих прений. Закры ть  двери 
этой  конференции для государств ,  которые не 
с о с то я т  ч лен ам и  Организации Объединенных Н а ­
ций, или членам и специализированных учреж ­
дений, или не являю тся  участникам и С тату та  
М еждународного Суда, о чем  говорится  в р е ­
золютивном пункте 3 проекта  резолюции, было 
бы не только  несправедливы м, но такж е п ро­
тиворечило бы основным целям  будущей кон­
венции и сам ой  конференции.

6. Мы счи таем , что  только  те конвенции о 
дипломатических сношениях и диплом атическом  
и м м у н и тете ,  которые приемлемы  для всех  г о ­
су дар ств ,  будут им еть  дей стви тельно  и стори­
ч еск ое  значение и только  такие конвенции 
стан ут  источником общепризнанного и обя­
за т е л ь н о го  для всех  диплом атического  права. 
У нас им ею тся  серьезн ы е  сомнения относи­
тельн о  то го ,  будет ли возмож но вп о сл ед ст ­
вии т р еб о в ать  признания и применения новых 
норм диплом атического  права тем и  г о с у д а р с т ­
вами, которые намеренно были лишены права 
и возм ож ности  излож ить свои взгл яды  по этому 
вопросу.

7. Такой же вред мы н ан есем  сам им  себе 
и нашей Организации, если заранее  отвергн ем  
ценный вклад, который некоторые из этих стран  
м о гу т  внести в наше общее дело. Помня об 
этих целях, мы хотели бы во сп о л ьзо ваться  
этой возм ож ностью , чтобы еще раз  обратиться  
с призы вом  к ч лен ам  А ссам блеи  и попросить 
их поддерж ать  обсуж даемую  нами поправку. 
Принятие этой поправки позволило бы всем  
стран ам  принять участие в п редполагаем ой  кон­
ференции в Вене и с дел ать  вклад  в наше общее 
дело — сделать  будущее диплом атическое право 
дей стви тельн о  универсальны м.

8. Г - н  П Е Р Е Р А  (Цейлон) ( говорит п о -а н гл и й ­
ски): П озвольте  мне добавить несколько  слов 
к тому, ч то  было сказан о  п р ед став и тел ем  
Польши в его  зам ечан и ях  в поддержку поправки 
/ а / Ь . 2717, предложенной моей делегац и ей  с о в ­
м естн о  с делегац и ям и  Ч ехословакии , Индонезии, 
Польши и Румынии. Я не нам ерен  вновь об­
суж дать  некоторые из тех  вопросов, которые 
подробно обсуж дались в Ш естом ко м и тете ,  тем  
не м енее я хотел  бы в этой связи  с о с л а ть с я  
на пункт 18 доклада К о м и тета  / а / 43057. В 
это м  пункте докладчик кратко  излож ил до во ­
ды моей и других делегаци й  в поддержку той 
точки зрения, что мы должны пригласить  
все  го су дар ств а  на конференцию, которая 
состои тся  в Вене в 1961 году. П озвольте  мне 
привести  выдержки из это го  пункта, ибо я счи ­
таю, что  наши взгл яды  очень хорошо в нем 
изложены:

«Н екоторые п ред стави тели  считали, что  с л е ­
дует  п ри гласить  все го су дар ства .  Они счи­
тали , ч то  дискриминация в отношении н ек о ­
торых го су дар ств  наносит серьезн ы й  ущерб 
и н тересам  Организации и противоречит целям 
и принципам У става» .

9. Я полностью  согл асен  с этим  блестящим 
резю м е . Однако, я хотел  бы такж е с к а з а т ь ,  
что  вопрос об этой предполагаем ой  конференции 
по дипломатическим сношениям и ди п лом ати чес­
кому им м унитету  и м еет  такое жизненно важное 
значение, что он стави т  нас в положение, при 
котором  мы не должны проводить никакой д и с­
криминации. На сам ом  деле , нам п р е д с та в л я ­
е т ся ,  пожалуй, с а м а я  лучшая возм ож н ость  за 
последние пятнадцать  лет  при гласить  все г о ­
сударства .  Это — вопрос, в обсуждении которого  
должны принять участие все го су д ар ств а ,  по ­
скольку он в равной степени к а с а е т с я  их всех. 
Э тот  вопрос должен быть проанализирован всем и 
госу дар ствам и  мира, а не группой го сударств .
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К ром е того ,  т а к а я  процедура с о о тв етств о в ал а  
бы духу с т ат ь и  13 У става .

10. Именно на этой  основе мы сам и  обсуж ­
дали дипломатические сношения как вопрос, 
способствующий прогрессивном у развитию  м е ж ­
дународного права. В поддержку этом у  я хотел  
бы такж е с к а з а т ь ,  что мы сейчас живем в 
эре сосущ ествования го сударств  с различными 
политическими, экономическими и социальными 
си стем ам и . Более т о го ,  если говорить о точке 
зрения чисто правовой, то сосущ ествование г о ­
сударств  я в л яе т с я  не только при емлем ы м  п ред ­
ложением для мира, но такж е и единственным 
предлож ением , которое, я см ею  утверж дать , 
способствовало  бы поддержанию принципов У с ­
т а в а  и достижению полного благосостоян ия  ч е ­
л овечеством .

11. П озвольте  мне в этой связи  излож ить по­
зицию м о е го  п р ав и тел ьств а ,  состоящую в том , 
что  сосущ ествование го сударств  я в л яется  прин­
ципом нашей страны, одним из положений н а ­
ш его  кредо. П оэтом у даже на этой стадии я 
просил бы моих к о л л ег -п р ед став и тел ей  п е р е ­
см о тр еть  свою позицию в отношении р езолю ­
тивного  пункта 3 п роекта  резолюции, р еко м ен ­
дованного Ш естым ком и тетом , и поддерж ать 
поправку.

12. Г - н  МОРОЗОВ (Союз С оветских  Социали­
стических Республик): Д елегаци я  С о ветск о го  
Сою за счи тает  необходимым объяснить до г о ­
лосования свою позицию по проекту  резолюции, 
представленном у Ш естым ком и тетом , равно как 
и по поправке / а /Ь.2717, внесенной д е л е г а ­
циями Польши, Румынии, Ч ехословакии , Ин­
донезии и Цейлона.

13. С о в етск ая  делегаци я  счи тает , ч то  принятый 
Ш естым к ом и тетом  проект резолюции, в котором 
п р е д л а га е т с я  с о зв а т ь  дипломатическую конфе­
ренцию в Вене для заключения многосторонней 
международной конвенции по вопросу о дипло­
м ати ческих  сношениях и дипломатическом  и м ­
м ун и тете ,  я в л я е т с я  несомненным ш агом  вперед 
к утверждению таких норм меж дународного п р а ­
ва, которые содей ствовали  бы успешному р е ­
шению важнейшей проблемы соврем енности  — 
обеспечение меж дународного  сосущ ествования 
и широкого меж дународного сотрудничества  
государств .

14. Мы с удовлетворением  отм еч аем , что  идея 
заключения указанной конвенции, как показали  
дискуссия и голосование в Ш естом ком и тете ,

находит все большую и большую поддержку 
со  стороны ряда го су дар ств  Европы, Азии, 
Африки и Л атинской Америки.

15. В связи  с этим  мы в ы раж аем  надежду, 
ч то  в со о тветстви и  с призы вом, который с о ­
держ ится  в проекте  резолюции, представленн ом  
Ш естым ком и тетом  на ваше р ассм о тр ен и е ,  на 
этой  конференции будут д остаточн о  полно п ред ­
ставлены  все го су д ар ств а  мира.

16. Одноко мы п о л а га е м ,  ч то  сущ ественны м 
н едостатоком  проекта  резолюции я в л я е т с я  то, 
ч то  он неправильно, с нашей точки зрения, 
р еш ает  вопрос о круге  участников будущей 
конференции. И звестн о ,  что  во всех  случаях, 
ко гд а  ранее возникал  вопрос о заклю чении кон­
венции, которая  по своем у  содержанию должна 
бы ть  универсальной, со в е тс к а я  делегац и я  в с е гд а  
п ридерж ивалась той позиции, что  ни одно г о ­
сударство  ни в коем  случае не м о ж ет  быть 
лишено права  у ч аств о в ать  в конференции, со ­
зы в аем о й  с целью заклю чения т а к о го  рода кон­
венции. Этот  принцип в полной мере  относится  
к конвенции о дипломатических сношениях и 
диплом атическом  и м м уни тете , именно по с а ­
м ом у характеру  тех  задач , которые с т а в я т с я  
п еред  этой конвенцией и п еред  ди п лом ати чес­
кой конференцией, которая  будет со зв ан а  в 
Вене.

17. Для то го  чтобы эта  конференция была н а ­
иболее эффективной, в ней должны и м е ть  право 
у ч ас т в о в а т ь  все го су д ар ств а ,  которые в ы р азя т  
на это  желание. Попытки восп р еп ятств о в ать  
участию  т о го  или иного госу дар ства  в м еж д у ­
народном сотрудничестве  под различны м и и с ­
кусственны м и предлогам и , которые зд е сь ,  как 
и на заседан иях  Ш естого  ко м и тета ,  в ы д в и га ­
лись против принятия это го  принципа, с нашей 
точки зрения, не выдерживают никакой кри­
тики. Здесь  вновь и вновь ссы лаю тся  на то , 
ч то  необходимо следовать  так  н азы в аем о й  ст а н ­
дартной практике Организации Объединенных 
Наций, сводящейся к том у , что  на конференции 
должны при глаш аться  го с у д а р с т в а -ч л е н ы  Ор­
ганизации Объединенных Наций, члены специа­
лизированных учреждений и участники С т а ту т а  
Международного Суда. Сторонники такой  точки 
зрения по сущ еству продолжают о т с та и в а т ь  п о ­
литику дискриминации в отношении отдельных 
го сударств  только  на том  основании, что  от­
дельны м  стран ам  не нравится  политический и 
социальный строй, существующий в этих г о ­
сударствах .  Т а к а я  политика наносит сущ ест­
венный ущерб и н тер есам  меж дународного  с о ­
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трудн ичества . Если Организация Объединенных 
Наций дорожит своим международным авто р и ­
т е т о м ,  она не м ож ет  далее допускать  у к а з а н ­
ной дискриминации.

18. Вот почему делегация  С о в етск о го  Сою за 
будет го л о со в ать  за  поправку, внесенную д е ­
л егац иям и  Цейлона, Чехословакии , Индонезии, 
Польши и Румынии, согласно которой в дипло­
м ати ческих  конференциях со зы ваем ы х  для з а ­
ключения конвенций по вопросу о диплом ати­
ческих сношениях и дипломатическом  и м м у ­
ни тете ,  должны и м огут  принимать участие 
все  го су д ар ств а .  Мы п ри зы ваем  все о с т а л ь ­
ные делегации поддерж ать эту поправу.

19. П рисоединяясь к тому, что  было только 
ч то  ск азан о  с этой трибуны в пользу этой 
поправки, мы п о л агаем , что принятие так о го  
решения явилось бы важным ш агом  для у к ­
репления дела меж дународного сотрудничества  
и, в частн ости , для осуществления тех  важных 
задач ,  которые призвана выполнить диплом ати­
ч ес к а я  конференция, которая будет со зван а  в 
1961 году в Вене.

20. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  ( говорит по-испански): 
Т еп ерь  Г ен ер ал ьн ая  А ссам блея  будет го л о со ­
вать  поправку / а / Ь . 2717, внесенную Цейлоном, 
Ч ехословак и ей , Индонезией, Румы; :й и П оль­
шей к проекту резолюции, рекомендованному 
Ш естым ком и тетом  и содерж ащ емуся в его  
докладе /А /4 3 0 5 7 .  Поступило требование п ро­
в ести  поименное голосование.

П роизводится  поименное голосование.

По жребию, вынутому П р едсед ател ем , п ред ­
стави тел ю  Турции п р ед л агается  голосовать  
первым.

Г олосовали  за: Украинская С о ветск ая  С оциа­
листическая  Республика , Союз С оветских  С о ­
циалистических Республик, Объединенная А раб ­
ская  Р еспублика , Й емен, Югославия, Афгани­
стан , Албания, Болгари я ,  Б елорусская  С о ветская  
С оци али сти ческая  Республика, Цейлон, Ч е х о ­
словакия, Гвин ея, Венгрия, Индия, Индонезия, 
Ирак, Ливия, Марокко, Непал, Польша, Румыния, 
Судан.

Г олосовали  против: Турция, Южно-Африкан­
ский Союз, Соединенное К оролевство  Велико­
британии и Северной Ирландии, Соединенные 
Штаты Америки, Уругвай, В енесуэла , А р ге н ­
тина, А встрали я, Австрия, Б ел ь ги я ,  Боливия,

Б рази ли я ,  Би рм а, К ам бодж а, К анада , Чили, К и ­
тай, К о с т а -Р и к а ,  Дания, Доминиканская Р е с ­
публика, Эквадор, М алайская  Ф едерация, Фран­
ция, Г ан а ,  Г в а т е м а л а ,  Г аити , Исландия, Иран, 
Ирландия, И зраиль , И талия, Япония, Либерия, 
Л ю ксем бург , М ексика, Нидерланды, Н овая З е ­
ландия, Н орвегия , П акистан , П арагвай , Филип­
пины, Испания, Швеция, Таиланд.

В оздерж ались: Колумбия, Куба, Эфиопия, Фин­
ляндия, Иордания, Перу, П ортугалия.

П оправка отклон яется  44 голосам и  против 22, 
при 7 воздерж авш ихся.

21. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-испански): 
Г е н ер ал ьн ая  А ссам бл ея  приступает  теп ер ь  к 
голосованию проекта  резолюции, реком ен дован ­
ного  Ш естым ко м и тето м  и содерж ащ егося  в 
е го  докладе / а /43057 .

П роект  резолюции приним ается  67 голосам и , 
при 5 воздерж авш ихся, причем никто не го л о ­
совал  против.

22. Г - н  КАЛИЧЕ (А встрия) ( говорит п о - а н г ­
лийски): От имени п р ав и тел ьств а  Австрии я 
хотел  бы вы рази ть  нашу искреннюю п ри зн а­
тельн о сть  всем  д елегац и ям , которые го л о со ­
вали за  резолюцию, обеспечивающую созы в 
весной 1961 года в Вене международной кон­
ференции полномочных п ред стави телей ,  с тем  
чтобы кодифицировать правовы е нормы по дипло­
м ати ч еск и м  сношениям и диплом атическом у и м ­
мунитету . П р ави тел ьство  Австрии р а с с м а т р и ­
в ает  созы в  этой конференции в Вене в о зн а ­
м енование ко н гр есса  1815 года как высокую 
ч е с т ь  и как особую привилегию. Оно уверено, 
ч то  конференция, решение о созы ве  которой 
было принято сегодн я  Генеральной  А ссам блеей  
без  единого голоса  против, см ож ет  успешно 
выполнить свою задач у  и таки м  образом  сделать  
еще один шаг вперед по пути к более гл у бо ­
кому и более тесн ом у  сотрудничеству  между 
странам и.

23. Г - н  КОХЕН (К анада)  ( говорит п о -а н гл и й ­
ски): Говоря  о резолюции относительно созы ва  
конференции по кодификации норм, регулирую ­
щих дипломатические сношения и диплом ати­
ческий иммунитет , м оя  д елегаци я  хотела  бы 
дать  следующее краткое  разъяснение своей 
точки зрения.

24. П р ави тел ьство  Канады с большим у д о в л ет ­
ворением  наблю дает за  работой К омиссии м е ж ­
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дународного права  по выработке предложений, 
касаю щ ихся кодификации меж дународного права , 
и в тех  случаях , когда , по мнению Ш естого 
ко м и тета ,  такие предложения являю тся  при ем ­
лем ы ми, мое п р ави тельство  поддерж ивает  по­
пытки оформить эти предложения в виде д е ­
клараций принципов, общих кодексов или м н о­
госторонних конвенций. Однако мое п р ав и тел ь ­
ство  хотело  бы подчеркнуть, что  выбор средств  
для осущ ествления р еко м ен д ац и й К о м и сси и м еж ­
дународного права относительно общего улуч­
шения меж дународного  права зависи т  от кон­
кретного  вопроса и что  в сегд а  сущ ествует  
возм ож н ость  того , что многосторонние д о го ­
воры будут подходить лишь к некоторы м слу­
ч аям , в то  врем я как общие кодексы или д е к л а ­
рации принципов м о гу т  быть более уд о влетво ­
рительны для остальны х случаев.

25. По поводу уже принятой резолюции мое 
п р ав и тел ьств о  хотело  бы заяви ть ,  что , по его  
мнению, та к а я  конференция явл яется  ж е л а т е л ь ­
ной и что  проект с т ат е й  по дипломатическим 
сношениям и диплом атическом у им м унитету , 
подготовленны й Ком иссией  международного п р а ­
ва, вполне подходит для р ассм отрени я  его  кон­
ференцией. По нашему мнению, однако, было 
бы лучше, если бы конференция см огла  р а с ­
см о тр е т ь  тео р ети ч ески  связанны е с этим  п ред ­
ложения, касаю щиеся консульских сношений и 
консульского  им м уни тета . Это мнение было вы ­
ражено рядом  го с у д ар ств -чл ен о в ,  когда этот  
вопрос обсуж дался  в Ш естом ком и тете ,  и оно 
я в л яе т с я  мнением , правильность которого , в 
основном, у нас не в ы зы в а е т  никаких сомнений.

26. Ибо такое  рассм отрени е  конференцией двух 
проектов  привело бы к экономии усилий и луч ­
шему пониманию специфики этих двух связанны х 
между собой областей , которые, в современной 
диплом атической  практике, имею т тенденцию 
к большему сближению, чем  они имели в ранние 
дни кон сульского  п р ед став и тел ьств а .

27. Мое п р ави тельство  н а д е е тс я ,  что, если 
К ом иссия  м еж дународного  права закончит п р о ­
ект  с т ат е й  по консульскому иммунитету  и дип­
лом ати чески м  сношениям достаточно быстро, 
конференция, со зы в  которой уже нам ечен  на 
весну 1961 года, рассм отри т  как проект  статей  
по дипломатическим сношениям, так  и проект 
с т а т е й  по консульском у иммунитету . Возможно, 
что  это  окаж ется  неосущ ествим ы м , и мы вы ­
р аж аем  только  надежду в этом  отношении.

28. П оскольку и на этот  р аз  кон гресс  с о б е ­

р ется  в Вене, сд ел аем  так , чтобы м у зы ка  
была н астолько  разнообразной  и полной, как 
э т о г о  требую т наши дипломатические и кон­
сульские нужды в соврем енном  мире.

29. Г - н  СЕ (Китай) (говорит по-английски): 
Моя делегац и я  во зд ер ж ал ась  от голосования 
в Ш естом ком и тете  по проекту  резолюции, ко ­
торый только сегодн я  утром  был принят п л е ­
нарным заседан и ем . Моя д елегаци я  в о зд е р ж а ­
л ась  исклю чительно потому, что  мы убеждены, 
что  было бы более экономно и более удобно 
р а с с м а т р и в а т ь  вопросы о дипломатических о т ­
ношениях и диплом атическом  и м м уни тете  в Ор­
ганизации Объединенных Наций, исп ользуя  и м е ­
ющиеся при Ц ентральны х учреждениях в о зм о ж ­
ности.

30. Однако м оя  д ел егац и я  была тронута щ ед­
рым гостеп ри и м ством  п р ав и тел ьств а  Австрии 
и, принимая во внимание волю большинства, 
голосовала  за  проект  резолюции Ш естого  ко ­
м и т е та  на утреннем  пленарном заседании. При 
этом  моя делегац и я  хотела  бы отм ети ть  и с ­
креннюю п р и зн ательн о сть  м о его  п р ави тел ьства  
по поводу щ едрого предложения п р ави тел ьства  
Австрии.

31. Г - н  КОЭН (Чили) (говорит по-испански): 
Мое п р ави тел ьство  в с е гд а  считало сущ ествен ­
ным единство  м ето д а  и процедуры в кодификации 
основных аспектов  дипломатических и кон суль­
ских сношений и им м унитетов , а такж е основных 
аспектов  дипломатии ас! Ьос. П оскольку никто 
не м о ж ет  отрицать тесн ой  св я зи  м еж ду дипло­
м ати ческ и м и  и консульскими отношениями и 
им м уни тетам и , м оя  делегац и я  у к азал а  в Ш естом 
к о м и тете ,  что  если конференция состои тся ,  то  
она должна р а с с м о т р е т ь  оба вопроса , и что 
если это будет невозмож но, то  весь  процесс 
кодификации должен быть поручен Ш естому ко ­
м и тету ,  в котором  будет д остигн уто  ж елаем ое 
единство  м е то д а  и процедуры.

32. П оскольку оба эти предложения были от­
клонены, м оя  д ел егац и я  в о зд ер ж ал ась  в К о м и ­
т е т е  от голосования по этом у проекту  р е з о ­
люции, переданному на р ассм отрени е  данного 
пленарного  заседан ия , и во зд ер ж ал ась  такж е 
от голосования по нему на н астоящ ем  з а с е ­
дании. Это не о зн ач ает ,  что  делегац и я  против 
со зы ва  конференции, о ч ем  только  что  была 
дости гн ута  д оговорен ность , или что  она не 
благодарна п рави тел ьству  Австрии за е го  щ ед­
рый ж ест . Н есм отря  на то  что  м оя  делегаци я  
только  что  голосовала  против поправки А / Ь . 271,
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она хотела бы заяви ть ,  что, по ее мнению, 
присоединение к любой конвенции ун и версаль­
ного значения должно быть доступно и для тех  
государств ,  которые не принимали участия  в 
ее  р азр аб о тк е .  Новые го су дар ства ,  которые 
недавно стали независим ы м и, и го сударства ,  
не приглашенные на конференцию по преходящим 
политическим причинам, должны в конце концов 
подчиниться общим нормам дипломатических 
сношений и диплом атического  им м уни тета .

33. Г - н  ЭСК О БА Р (Колумбия) ( говорит п о -  
пспански): Д елегац и я  Колумбии заяв л ял а  в
Шестом ко м и тете ,  на этой и предыдущих с е с ­
сиях, что  она одобряет созы в  международной 
конференции по кодификации норм, регулирую ­
щих дипломатические и консульские сношения 
и им м унитеты , дипломатию ас! Нос, а такж е 
им м унитеты  международных организаций. Она 
говорила об это м  потому, ч то  счи тала , что  
вряд ли будет логичным или нормальны м, если 
вопросы, которые тесн о  сопри касаю тся  друг 
с другом , не будут р а с с м ат р и в а т ь с я  как одно 
целое в р ам ках  конференции полномочных п ред ­
стави телей .

34. В со о тветстви и  с этим Колумбия и другие 
го су д ар ств а  внесли поправку, предлагающую с о ­
зв а т ь  конференцию в 1963 году, с т е м  чтобы 
за  это  врем я  К омиссия меж дународного  права  
см о гла  п одготови ть  т е к с т  положений по кон­
сульским сношениям и консульском у иммуни­
т е ту .  И менно по этой причине делегац и я  К о ­
лумбии в о зд ер ж ал ась  в К ом итете  и в Г е н е ­
ральной А ссам бл ее  от голосования по резолюции, 
принятой сегодня утром , и особенно потому, 
что  не было абсолю тно никаких оснований для 
срочного со зы ва  международной конференции 
по дипломатическим сношениям и диплом ати­
ческом у  им м унитету .

ПУНКТ 57 ПОВЕСТКИ ДНЯ 

Вопрос об издании юридического ежегодника 
Организации Объединенных Наций

ДОКЛАД Ш ЕСТОГО К О М И ТЕТА  
(А /4312)

Г -н  Шардыко (Б ел о р у сск ая  С о в е т ск а я  С о ­
циали сти ческая  Республика),  докладчик Шес­
т о го  ко м и тета ,  п р е д с та в л я е т  доклад  это го  К о -  
м и т е та .

на их рассмотрении находится письмо / а / 43377 
Председателя Пятого комитета относительно 
финансовой стороны проекта резолюции, реко­
мендованного Шестым комитетом /А/43127.

36. Г-н ЭЛЬ-ЭРИАН (Объединенная Арабская 
Республика) (говорит по-английски): Я  хотел 
бы кратко высказаться по проекту резолюции, 
предложенному Генеральной Ассамблее Шестым 
комитетом. Моя делегация является одним из 
соавторов первоначального проекта резолюции, 
который был одобрен Шестым комитетом почти 
единогласно. Мы удовлетворены тем, что в 
принципе Генеральная Ассамблея вскоре примет 
решение об издании юридического ежегодника. 
Это будет добавлением к уже существующей 
ценной серии изданий, которую сейчас издает 
Правовое бюро Секретариата и которая явля­
ется вкладом в дело развития международного 
права.

37. Моя делегация хотела бы воспользоваться 
этой возможностью, чтобы выразить свою приз­
нательность по поводу инициативы, проявленной 
представителем Цейлона, а также по поводу 
работы, проделанной Правовым бюро Секрета­
риата. Мы надеемся, что Секретариат вскоре 
представит нам проект юридического ежегод­
ника, что позволит нам немедленно приступить 
к опубликованию этой работы.

38. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ ( говорит по-испански): 
Теперь мы переходим к голосованию проекта 
резолюции, рекомендованного Шестым комите­
том и содержащегося в его докладе / а /43127.

39. Г-н ЭСКОБАР (Колумбия) (говорит по- 
испански): Я прошу, чтобы пункт 1 резолютивной 
части голосовался отдельно.

40. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-испански): 
Представитель Колумбии потребовал раздель­
ного голосования по пункту 1 проекта резолю­
ции. Поэтому я ставлю этот пункт на голосова­
ние первым.

Пункт первый принимается 70 голосами против 
одного, при 3 воздержавшихся.

41. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-испански): 
Мы приступаем к голосованию проекта резо­
люции в целом.

Проект резолюции в целом принимается 71 го-
35. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит  по-испански): 
Напоминаю член ам  Генеральной  А ссам блеи , что

лосом , при 2 воздерж авш ихся, причем  никто 
не голосовал  против.



847-е заседание — 7 декабря 1959 года 981

ПУНКТ 65 ПОВЕСТКИ ДНЯ 

Оговорки к многосторонним конвенциям — 
Конвенция о межправительственной кон­
сультативной организации по мореходству

ДОКЛАД Ш ЕСТОГО КОМ ИТЕТА 
(А /4311)

Г - н  Шардыко (Б ел о р у сская  С о в етск ая  Социа­
л и сти ч еск ая  Республика), докладчик Ш естого 
ко м и тета ,  п р е д с та в л я е т  доклад  это го  ком и тета .

42. Г - н  МАУРТУА (Перу) ( говорит п о -и сп ан -  
ски): До т о го ,  как будет проведено голосование, 
д елегаци я  Перу хотела  бы разъяснить , как она 
соби рается  го л осовать .  Из письма Индии о 
принятии конвенции о М еж правительственной 
консультативной организации по мореходству , 
содерж ащ егося  в приложении I к докладу [ А /  
4235_/ Г ен ер ал ьн о го  С екр етар я  по пункту 65 
п овестки  дня, следует , что  принятие ее Индией 
о бусловливается  со вм ести м о стью  мер , которые 
ее п рави тел ьство  м ож ет  принять, с целями 
Конвенции. Однако в письм е такж е говорится, 
что  принятие ею конвенции не поведет  к и з м е ­
нению действую щ его  в Индии зако н о дател ьства .

43. Д екларация , которая содерж ится в доку­
м енте  о присоединении Индии к Конвенции, 
была представлен а  как декларация политики 
индийского п р ави тел ьства ,  а не как оговорка. 
Д елегац и я  Перу будет со ответствен н о  голосо ­
в ать  против та к о го  критерия, поскольку она 
не м ож ет  со гл ас и ть с я  с идеей, что, путем  
так  н а зы в а е м о го  заявления о политике, которое 
не я в л яе т с я  оговоркой, можно влиять на цели, 
ц елостн ость ,  применение или исполнение д о го ­
воров. Д елегац и я  Перу счи тает ,  что  в этом  
случае затронут важный принципиальный вопрос.

44. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  ( говорит по-испански): 
Т еперь  Г ен ер ал ьн ая  А ссам блея  будет го л о со ­
в а т ь  по п роек там  резолюций А и В, р ек о м ен ­
дованных Ш естым ком и тетом  и содерж ащихся 
в е го  докладе /А / 4 3 1 17-

П роект  резолюции А принимается  72 голосам и  
против 1, при двух воздерж авш ихся.

П роект  резолюции В приним ается  74 гол о ­
сам и, при одном воздерж авш ем ся ,  причем никто 
не голосовал  против.

45. Г - н  РАО (Индия) ( говорит по-английсик): 
Моя делегац и я  внесла  вопрос М еж п равитель­
ственной консультативной  организации по м о ­
реходству  на рассм отрени е  Г енеральной  А с с а м б ­
леи, так  как это  з а т р а г и в а е т  вопрос, который 
Индия счи тает  в е с ь м а  важным и которы м  она 
и н тер есу ется .  Мне хотелось  бы вы рази ть  здесь  
нашу благодарность  всем  д елегац и ям  за тот  
дух сотрудни чества , дружбы и взаимопонимания, 
который оживил работу  в Ш естом ком и тете  и 
позволил нам  принять почти единогласно р е з о ­
люции по этом у  вопросу. Мы уверены, что  
принятие этих резолюций позволит в скором  
врем ени упорядочить наше положение в Меж­
п рави тельствен ной  консультативной организации 
по м ореходству .

ПУНКТ 58 ПОВЕСТКИ ДНЯ 

Вопрос об изучении правового режима ис­
торических вод, включая исторические за­
ливы

ДОКЛАД Ш ЕСТОГО КОМ ИТЕТА (А /4333)

Г - н  Шардыко (Б е л о р у с с к а я  С о в е т ск а я  Социа­
листическая  Республика) ,  докладчик Ш естого 
ко м и тета ,  п р е д с та в л я е т  доклад это го  К о м и тета .

46. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-испански): 
Г ен ер ал ьн ая  А ссам бл ея  должна принять решение 
по проекту  резолюции, рекомендованному Ш ес­
ты м  ком и тетом  в е г о  докладе [ а / Ь З З З ] .  Э тот 
проект  резолюции был единодушно одобрен 
Ш естым к ом и тетом , и, если нет никаких в о з ­
ражений, я буду счи тать  е го  такж е единогласно 
принятым Г енеральной  А ссам блеей .

Проект  резолюции был принят единогласно.

Заседание з а к р ы в а е т с я  в 12 ч. 5 м.
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